Dreame BlendLogic™ galingas DREAME

trintuvas

iDetect™ atpazjsta, didziausia galia sutrina
Naudojimo ir saugos instrukcijos

Skirta naudoti tik patalpose ir namy tkyje
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Sveiki atvyke j ,Dreame”

UzZregistruokite savo gaminj

i’. https://global.dreametech.com

Gaminio funkcijos ir techniniai parametrai

Pavadinimas: galingas trintuvas

Modelis: PB70

Vardiné jtampa: 220-240 V~

Vardinis daznis: 50-60 Hz

Vardiné galia: 2 000 W

Valdymo tipas: jutiklinis

Peiliy konstrukcija: 8 nertdijanciojo plieno peiliai
Indo medziaga: Tritan

Korpuso medziaga: ABS

Maks. laikmatis: 10 min.

Trintuvo indo su peiliais vardiné talpa: 2 |

Nesiojamojo puodelio vardiné talpa: 700 ml

Paruosta ir iSversta i§ angly kalbos TECHZONA.It



SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

Prie§ naudodami trintuvg perskaitykite visas instrukcijas.
Naudojant elektrinius prietaisus visada reikia laikytis pagrindiniy saugos priemoniy, jskaitant toliau nurodytas:

A |SPEJIMAI

1 Siuo prietaisu vaikams naudotis draudziama. Laikykite prietaisa ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

2 Siuo prietaisu gali naudotis asmenys, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai yra
riboti arba kurie neturi pakankamai patirties ir Ziniy, jei jie yra prizidrimi arba instruktuoti,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir supranta su tuo susijusius pavojus.

3 Vaikams draudziama Zaisti su Siuo prietaisu.

4 Kai trintuvas naudojamas $alia vaiky, batina atidi priezidra.

5 Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio, jei jis paliekamas be priezidros, taip pat
pries$ jj surinkdami, iSardydami ar valydami.

6 Bukite atsargls tvarkydami astrius pjovimo peilius, tustindami inda ir valydami.

7 Bukite atsargus, jei j trintuvg pilate karstg skystj, nes dél staigaus garavimo jis gali bati
iSmestas i$ prietaiso. (Pastaba: nedékite j indg maisto, kurio temperatara virsija 80 °C.)

8 Pries keisdami priedus ar liesdami naudojimo metu judancias dalis, ijunkite prietaisg ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.

9 |SPEJIMAS — Visada naudokite trintuva tik tada, kai dangtis arba apsauga yra tinkamai
uzdéti, kaip nurodyta instrukcijose.

10 Niekada nekiskite rankos j inda, kai jis uzdétas ant pagrindo.

11 Jei maista reikia pastumti Zemyn, naudokite tinkamg jrankj, pvz., mentele.

12 Jei maitinimo laidas pazeistas, kad buty iSvengta pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, jo
techninés priezidros atstovas arba panasios kvalifikacijos asmenys.

13 Neskirta komerciniam naudojimui. Sis prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.
Nenaudokite Sio prietaiso kitais nei numatytais tikslais. Nenaudokite vaziuojanciose
transporto priemonése ar laivuose. Nenaudokite
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

A ISPEJIMAI

lauke. Netinkamas naudojimas gali sukelti suzalojimy.

14 Kai prietaiso nenaudojate, visada palieskite piktograma ,Start/Stop®, kad jis pereity j
budéjimo rezima, ir iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

15 Norédami i§jungti trintuva, palieskite piktograma ,Start/Stop*“.

16 Kad apsisaugotuméte nuo elektros smagio, nemerkite laido, kiStuky ar pagrindinio
korpuso j vandenj ar kitg skystj.

17 Kai prietaiso nenaudojate, prie$ uzdédami ar nuimdami dalis ir prie$ valydami, iSjunkite
prietaisa ir iStraukite kistuka i$ elektros lizdo. Norédami atjungti, suimkite kistuka ir
iStraukite jj i$ lizdo. Niekada netraukite uz maitinimo laido.

18 Venkite salycio su judanciomis dalimis. Nebandykite apeiti jokiy saugos blokavimo
mechanizmy.

19 Nenaudokite jokio prietaiso su pazeistu laidu ar kistuku, taip pat jei prietaisas veikia
netinkamai, buvo numestas ar kaip nors kitaip pazeistas. Dél patikros, remonto ar
reguliavimo kreipkités j gamintojo klienty aptarnavimo tarnybg telefonu.

20 Neleiskite maitinimo laidui kabéti per stalo ar stalvirSio krasta. Saugokite, kad laidas
nesiliesty su karstais pavirsiais, jskaitant virykle.

21 Trinant nekiskite ranky ir virtuvés jrankiy j inda — taip sumazinsite sunkiy suzalojimy ar
trintuvo sugadinimo pavojy. Galima naudoti mentelg, taciau tik tada, kai trintuvas neveikia.
22 Peiliai yra astras. Elkités atsargiai.

23 Visada naudokite trintuva su uzdétu danggiu.

24 Naudokite tik su trintuvu pateiktus priedus. Naudojant gamintojo nerekomenduojamus
priedus, jskaitant konservavimo stiklainius, gali kilti suzalojimy ar trintuvo sugadinimo
pavojus.

25 Trinant nekiskite ranky ir virtuvés jrankiy, iSskyrus pridétg stamiklj, j inda - taip
sumazinsite sunkiy suzalojimy ar trintuvo sugadinimo pavojy. Naudojant stamiklj per
dangcio anga, dangtis turi likti uzdétas. Galima naudoti mentele, taciau tik tada, kai
trintuvas neveikia.
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

A ISPEJIMAI

26 Prie$ naudodami trintuva pirma karta, nuimkite visas pakavimo medziagas ir
reklaminius lipdukus.

27 Nestatykite veikiancio trintuvo prie stalvirsio ar stalo krasto. Jsitikinkite, kad pavirSius
lygus, Svarus, be vandens ir kity medziagy. Dél veikimo metu atsirandancios vibracijos
prietaisas gali pasislinkti.

28 Nestatykite prietaiso ant jkaitusiy dujiniy ar elektriniy kaitvieciy arba $alia jy, taip pat
ten, kur jis galéty liestis su jkaitusia orkaite.

29 Prie$ naudodami visada jsitikinkite, kad trintuvas tinkamai surinktas. Zr. surinkimo ir
naudojimo instrukcijas.

30 Prie$ naudodami visada jsitikinkite, kad trintuvas surinktas tinkamai. Prie$ jjungdami
jsitikinkite, kad dangtis tvirtai uzdétas ant trintuvo indo.

31 Nepalikite veikiancio trintuvo be priezidros.

32 Visada jsitikinkite, kad prietaisas igjungtas valdymo skydelio piktograma ,Start/Stop“.
Tada istraukite kiStuka. Prie§ bandydami perkelti prietaisg, taip pat kai jo nenaudojate ir
pries iSardydami, valydami ar padédami laikyti, jsitikinkite, kad variklis ir peiliai visiskai
sustojo.

33 Prie$ tesdami atlaisvinkite arba iSmaiSykite maistag mentele. Nenaudokite pirsty, nes
peiliai astras.

34 Veikimo metu laikykite rankas, pirstus, plaukus ir drabuzius, taip pat menteles ir kitus
virtuvés jrankius atokiau nuo trintuvo indo.

35 Niekada nekiskite pirsty, ranky ar virtuvés jrankiy j trintuvo inda, neistrauke prietaiso
kistuko i$ elektros lizdo.

36 Buikite atsargls tvarkydami trintuvo peiliy bloka, nes peiliai labai astras. Bakite
atsargus tustindami trintuvo indg ir jj valydami. Netinkamai elgiantis su peiliais galima
susizaloti.

37 Nenuimkite trintuvo indo nuo variklio pagrindo, kol prietaisas veikia.

38 Nenaudokite prietaiso, jei trintuvo inde néra maisto ar skyscio.
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

A\ Pastaba

Sis Zenklinimas nurodo, kad gaminio negalima 3alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Siekiant
E iSvengti galimos Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo, perduokite
— gaminj atsakingam perdirbimui, kad baty skatinamas tvarus medziagy iStekliy pakartotinis naudojimas.
Norédami grazinti panaudotg jrenginj, pasinaudokite grazinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités j
pardavéja, i$ kurio jsigijote gaminj. Jie gali priimti §j gaminj aplinkai saugiam perdirbimui.

Perskaitykite naudotojo vadova

|| Sis zenklinimas reiskia, kad reikia perskaityti ir perzidréti instrukcijas, kad suprastuméte gaminio veikima
ir naudojima.

ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai.
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Gaminio dalys ir pavadinimai

Matavimo dangtelis
Trintuvo indo dangtis

2,0 | trintuvo indas su peiliais

Variklio pagrindas 5
Stamiklis

Nesiojamojo puodelio peiliy blokas
Nesiojamojo puodelio laikiklis
NesSiojamojo puodelio dangtelis
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Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudojant pirma karta
Svarbu: pries tesdami batinai atidziai perskaitykite visus Sio naudotojo vadovo pradzioje pateiktus jspéjimus.

1. Nuimkite nuo prietaiso visas pakavimo medziagas. Bukite itin atsargis iSardydami neSiojamojo puodelio ir
trintuvo indo peiliy blokus, nes peiliai labai astrus.

2. I$plaukite indus, dangcius, nesiojamojo puodelio peiliy bloka ir kitas dalis indaplovéje. Venkite tiesioginio
salycio su peiliais. Su peiliy bloku elkités ypa¢ atsargiai, nes peiliai labai astras.

3. Kruop$¢iai nuskalaukite visas dalis ir leiskite joms i§dziGti ore.

4. Nuvalykite valdymo skydelj minksta Sluoste. Prie§ naudodami jsitikinkite, kad jis visiskai sausas.

Pastaba: dalis galima plauti indaplovéje, sudéjus jas j virSutine lentyng. Taciau nenaudokite dziovinimo kars¢iu
programos. Prie§ dédami j indaplove, nuimkite nuo indo peiliy bloka ir dangtj. Su peiliy bloku elkités atsargiai.
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iDetect
ISmanioji vieno palietimo
programa, kuri atpazjsta

ingredientus ir sutrina juos iki

reikiamos konsistencijos.

Pulse
Palieskite vieng karta,
kad jjungtuméte funkcijg
,Pulse”. Tada trumpai
palieskite dar kartg
trumpiems impulsams
arba palieskite ir
palaikykite ilgiems
impulsams.

Naudojimo instrukcijos

iDetect

;4
]

Smoothie

Laiko rodymo sritis

»Start/Stop“
mygtukas
Norédami pazadinti
prietaisg, pirmiausia
palieskite maitinimo
piktograma.

@ O e

73
Plant Milk Soup Sauce

Whip

7 greicio lygiai

Auto Clean
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Automatinés programos
7 funkcijy mygtukai su
atitinkama i$ anksto
nustatyta trukme
(,Smoothie“, ,Ice“, ,Plant
Milk*, ,Soup®, ,Sauce,
,Whip“, ,Auto Clean®).

Laiko pridéjimo funkcija
Pasirinkus automatine
programa, kiekvienas
papildomas paspaudimas
pratesia automatinés
programos laikg 15
sekundziy; i$ viso galima
pratesti iki 30
sekundziy.




Funkcija

Per pirmasias 12 sekundziy po programos
paleidimo prietaisas nustato maisto bukle ir

Pastabos

*
iDetect dydj, parenka tinkamiausig programg ir
Dotect automatiskai nustato reikiama veikimo
trukme.
Smoothie N ji veiki kmé: 60 sekundzi +15 s/+30
(glotnutis) umatytoji veikimo trukmé: sekundziy S S
Ice Numatytoji veikimo trukmé: 36 sekundés +15 s/+30
(ledas) ¥l ' s s
Plant Milk
(augalinis | Numatytoji veikimo trukmé: 67 sekundés +15s/+30 s
Plant Mk gérimas)
Si funkcija nenaudojama su nesiojamuoju puodeliu.
Pastaba: 1. Naudodami $ig funkcija, nedékite j indg maisto, kurio temperatara virsija
@ Soup Numatytoji veikimo trukmé: 8 minutés ir 30 +15 5/+30 80 °C.
Soup (sriuba) sekundziy S S 2. Uztikrinkite, kad trinant maisto temperattra nevirsyty 80 °C.
3. Nepildykite trintuvo indo daugiau nei dviem tre¢daliais talpos, nes trinant karsta
sriuba gali isilieti ir nudeginti.
Sauce L . .
. Numatytoji veikimo trukmé: 60 sekundziy +15s/+30 s
(padazas)
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Funkcija

Pastabos

Numatytoji veikimo trukmé su trintuvo indu: 2
minutés

Whip
(plakimas) Numatytoji veikimo trukmé su nesiojamuoju +155/+30 s
puodeliu: 3 minutés
Auto Cleén‘ Rekomendacijos:
(automatinis L N . 1. Dideliam indui: jpilkite 1 000 ml vandens ir 5-10 ml $armines valymo priemones.
valymas) Numatytoji veikimo trukme: 55 sekundes +155/+30's | 2 Mazam indui: jpilkite 400 ml vandens ir 2-5 ml garmines valymo priemonés.

Pulse
(|mp_ulsm|s
rezimas)

Palieskite vieng kartg, kad jjungtuméte
funkcija ,Pulse”. Tada trumpai palieskite dar
karta trumpiems impulsams arba palieskite ir
palaikykite ilgiems impulsams.

Létas paleidimas (1-3 lygiai): rekomenduojama visada pradéti nuo mazo greicio, kad

Greitio Septyni greicio lygiai nuo mazo iki didelio; in‘gredi'entai ggriau susimaidyty ir nelipty prie indo sieneliy. Didesniam kiekiui reikia
lygis ilgiausia trynimo trukmé — 10 minuciy. ' d',desﬂ"’ greicio. - - T . .
Y9 Didelis greitis (4-7 lygiai): suteikia glotnig ir vientisa tekstara, tinka tyréms ir padazams
ruosti. llgiausias nesiojamojo puodelio naudojimo laikas — 3 minutés.
Laiko Palieskite vieng karta, kad veikimo trukmé Taiki K L
+15s pridéjimo pailgety 15 sekundziy. aikoma tik automatinéms programoms
- mygtukas Sig funkcija galima naudoti iki dviejy karty.

Start/Stop

Pastaba: jei maistas prilimpa prie indo sieneliy arba trynimas sulétéja dél per didelio maisto kiekio, trynimg pagerinsite pasitelke stamiklj.
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Naudojimo instrukcijos

Naudojimas

1. Jjungimo rodmenys:

JjJungus maitinima, ekranas uzsidegs 1 sekundei, vieng karta pasigirs garsinis signalas ir prietaisas pereis j nustatymo rezima.
(Pastaba: jei surinktas trintuvo indas arba nesiojamasis puodelis netinkamai pritvirtintas prie variklio pagrindo, mirksés

1)

2. Funkcijos pasirinkimas: palieskite funkcijos arba lygio piktograma, kad pasirinktuméte funkcija.

uzrasas ,CUP* [ @B

@ Funkcija ,iDetect”: budgjimo rezimu pirmiausia palieskite piktograma ,Start/Stop“ [ @ 1, kad suaktyvintuméte valdymo
skydelj. Palieskite piktograma [ @ 1, tada palieskite piktogramga ,Start/Stop“ [ @ 1, kad jjungtuméte automatinio atpazinimo
rezima. Mazdaug po 12 sekundziy automatinis atpazinimas baigsis ir prasidés atbuliné laiko atskaita. Kai atskaita pasieks nulj

arba miginys taps norimos konsistencijos, dar karta palieskite piktograma ,Start/Stop“ [ 1, kad visikai sustabdytuméte
prietaisa. (Pastaba: jei apdorojate tirstus misinius arba maistas uzstringa, trinti galite padéti stamikliu.)

Nustatymo rezimas Automatinio atpazinimo rezimas

D>lo

Start/Stop

5
Ice Plant Mik

AOOLEEE =

Pulse
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Naudojimo instrukcijos

® Automatinés programos:

Pasirinkite vieng i$ septyniy funkcijy mygtuky, tada palieskite piktograma ,Start/Stop* [ 1 - prietaisas pradés
veikti.

(Pastaba: dar karta palietus esamos funkcijos piktograma, grjiztama j nustatymo rezima.)

Funkcijy piktogramos
A

|| :l pd[e]

Start/Stop

iDetect

Greicio lygiy piktogramos
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® Rankiné greiéio programa: pasirinkite greicio lygio piktograma (1-7), tada palieskite piktogramga ,Start/Stop“ [ @ 1 -
prietaisas pradés veikti. (Greitj veikimo metu galima keisti bet kada.)

@ Programa ,Pulse“: pirmiausia palieskite piktograma ,Pulse”. Tada trumpai palieskite piktogramg ,Pulse” dar kartg
trumpiems impulsams arba palieskite ir palaikykite piktograma ,Pulse” ilgiems impulsams.

3. ,Start/Stop“: baige nustatymus, palieskite piktograma ,Start/Stop“ [ @ 1, kad prietaisas pradéty veikti. Veikimo metu
palieskite Sig piktograma, kad sustabdytuméte veikima. Sustabde galite i§ naujo pasirinkti funkcija.

(e

Start/Stop

e
=]

¥

Smoothie
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Naudojimas

4. Pabaiga ir i§jungimas: pasibaigus funkcijai, prietaisas pirmiausia pereina j pabaigos rezima (,End), tada grjzta j valdymo
sasaja. Jei per 15 minugiy neatliekama jokiy veiksmy, prietaisas pereina j budéjimo rezima (rodoma tik piktograma ,Start/

Stop“ [ 1). Palietus 3ig piktograma, jjungiamas nustatymo rezimas. Jei budéjimo rezimu per 15 minugiy neatliekama jokiy
veiksmy, prietaisas visiskai iSsijungia. Jj galima pazadinti pakélus indg arba i$ naujo jjungus maitinima.

Pabaigos rezimas Budéjimo rezimas

__l DlO >lo
-1

' Start/Stop Start/Stop
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Trintuvo indo naudojimas

Pastaba.

1. [kiskite maitinimo laido kistuka j elektros lizdg ir pastatykite prietaisg ant Svaraus, sauso ir lygaus stalvirSio ar stalo.

2. Pirmiausia sudékite maistg j trintuvo inda.

3. Uzdékite dangtj ant trintuvo indo. (Pastaba: trikampis ant dangcio turi sutapti su trikampiu ant trintuvo indo rankenos,
kaip parodyta paveikslélyje toliau. Priesingu atveju prietaise nuolat mirksés uzrasas ,CUP*.)

4. Abiem rankomis prispauskite ir prilaikykite dangtj. |sitiking, kad trintuvo indas pasuktas tinkamai, uzfiksuokite abu
dangcio fiksatorius, nuspausdami juos zemyn ant trintuvo indo.
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Trintuvo indo naudojimas

5. Uzdékite matavimo dangtelj: sulygiuokite jj su dang¢io angos iSpjova ir jstatykite Zemyn, tada sukite matavimo dangtelj
pagal laikrodzZio rodykle, kol rodyklé ant jo nukryps j uzrakto simbolj.

6. Trintuvo inda su uzdétu dang¢iu uzdékite ant variklio pagrindo. (Pastaba: trintuvo indo rankena turi bati nukreipta viena i§
dviejy krypciy, parodyty paveikslélyje toliau. Trikampé Zyma po trintuvo indo rankena turi sutapti su zyma ant variklio
pagrindo. Priesingu atveju prietaise nuolat mirksés uzrasas ,CUP*.)

7. Piktograma ,Start/Stop“ [ 1 nuolat 8vies — prietaisas paruostas naudoti. (Pastaba: jei naudojant maistas uZstringa ar
susikaupia ir peiliai sukasi tusciai, atsukite matavimo dangtelj prie$ laikrodzio rodykle, tada jkiskite stamiklj ir pamaisykite
maista, kad jis geriau susitrinty.)
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8. Baige naudoti, nuimkite trintuvo indg nuo pagrindo.
9. Atlaisvinkite abu danggio fiksatorius (Zr. paveikslélj toliau). Tada paspauskite raudonu apskritimu pazyméta vieta, nuimkite

dangt; ir iSpilkite misinj i$ trintuvo indo.

10. Baige darba, iStraukite prietaiso kistukg i$ elektros lizdo. Valymo ir laikymo instrukcijas rasite skyriuje ,Valymas ir

prieziara®“.
. N . N
- J - J
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NesSiojamojo puodelio naudojimas

1. [kiskite maitinimo laido kistuka j elektros lizdg ir pastatykite prietaisg ant Svaraus, sauso ir lygaus stalvirsio ar
stalo.

2. Sudékite ingredientus | neSiojamgajj puodelj — nevirdykite didziausio skyscio lygio zymos.

3. Uzdékite peiliy blokg ant nesiojamojo puodelio ir sukite jj pagal laikrodZio rodykle, kol sandariai uzsisuks.
(Pastaba: su nesiojamojo puodelio peiliy bloku elkités itin atsargiai, nes jis labai astrus.)

J -
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4. Uzdékite neSiojamojo puodelio laikiklj ant variklio pagrindo.
5. Sulygiuokite puodelio fiksatoriy su nesiojamojo puodelio laikiklio grioveliu, tada pasukite puodelj prie$ laikrodZio

rodykle. Pasigirdus spragteléjimui, puodelis tvirtai uzsifiksuoja. Piktograma ,Start/Stop“ [ @ 1 nuolat $vies — prietaisas
paruostas naudoti.

(Pastaba: tvirtindami surinkta nesiojamajj puodelj prie laikiklio, sukite jj, kol pasigirs spragteléjimas, ir pries jjungdami
prietaisg jsitikinkite, kad puodelis tinkamai uzsifiksavo. Netinkamai surinkus, trinant puodelis gali atsiskirti.)
6. Baige naudoti, nuimkite surinktg nesiojamajj puodelj nuo pagrindo, sukdami jj pagal laikrodZio rodykle.
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NesSiojamojo puodelio naudojimas

7. Pasukite surinktg nesiojamajj puodelj pries laikrodzio rodykle (kaip parodyta paveikslélyje toliau), kad atskirtuméte jj
nuo nesiojamojo puodelio peiliy bloko, tada i$pilkite miinj i$ puodelio. (Jei norite puodelj pasiimti su savimi, galite i3
karto uZsukti nesiojamojo puodelio dangtel;.)
8. Baige darba, istraukite prietaiso kistuka i$ elektros lizdo. Valymo ir laikymo instrukcijas rasite skyriuje ,Valymas ir
prieziara®.
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Pagrindiniai receptai

Recepto pavadinimas Ingredientai Indo talpa Programa Pastabos

80 g Saldyty mélyniy
60 g $aldyto banano griezinéliy 700 ml
240 ml avizy gérimo (arba pieno)
1-2 Sviezi meéty lapeliai

Meélyniy ir banany glotnutis Funkcija ,Smoothie”

240 g $vieziy ananasy gabaléliy
300 g apelsiny gabaléliy (apie 2
Apelsiny ir ananasy glotnutis vidutinio dydZio apelsinai) 2 000 ml Funkcija ,Smoothie”
350 ml geriamojo vandens

120 g greitai paruoSiamy aviziniy
dribsniy (apie 4 valgomieji $aukstai)
Avizy gérimas 1200 ml geriamojo vandens 2 000 ml Funkcija ,Plant Milk®
Ziupsnelis druskos

Morky sultys Vandens ir morky santykis 2:3 (2 1) 2 000 ml Funkcija ,Smoothie”

240 g natdralaus graikisko jogurto
75 g 8vieziy mélyniy

30 ml medaus 700 ml Funkcija ,Sauce®

1 citrina (reikés Zievelés ir suléiy)

Citriny ir mélyniy jogurto
padazas
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Gedimy diagnostika ir Salinimas

Gedimas

Priezastis

Sprendimas

Jjungus maitinima mirksi uzrasas
,CUP*

Neuzdétas joks indas.

Tinkamai pritvirtinkite surinktg trintuvo inda arba nesiojamajj puodelj prie
variklio pagrindo.

Netinkamai pasuktas trintuvo indas.

Nukreipkite trintuvo indo rankeng, kaip parodyta paveikslélyje naudotojo
vadovo skyriaus ,Trintuvo indo naudojimas” 5 punkte.

Netinkamai uzdétas dangtis.

Prie§ uzdédami dangtj, sulygiuokite trikampe zymg ant dangg¢io su trikampe
Zyma ant trintuvo indo rankenos.

Jjungus maitinima prietaisas
nereaguoja

Prietaiso gedimas.

Nusiyskite prietaisa remontuoti j vieting klienty aptarnavimo tarnyba.

Netinkamai jkistas kistukas.

|kiskite maitinimo laido kistukga iki galo.
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Gedimy diagnostika ir Salinimas

Gedimas Priezastis

Sprendimas

Apsauga nuo perkaitimo.

IStrauke maitinimo laido kistukg, palaukite 30 minuciy ir tik tada vél jjunkite
prietaisa.

Ekrane rodoma klaida E-1

Apsauga nuo perkrovos.

I8traukite maitinimo laido kistuka ir paleiskite prietaisg i$ naujo.
IStraukite maitinimo laido kistuka, jsitikinkite, kad prietaisas i§jungtas, ir
pasalinkite tarp peiliy jstrigusius pasalinius daiktus.

Pasirinkta netinkama funkcija.

Pasirinkite tinkama funkcija.

Ingredienty nepavyksta
susmulkinti / miginys issilieja

Per daug ingredienty arba per dideli jy
gabalai.

Atitinkamai sumazinkite ingredienty kiekj.
Supjaustykite ingredientus vienodo dydzio gabaléliais.

Per mazai skyscio, todél misinys per
tirStas.

|pilkite daugiau skyscio.
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Valymas ir priezilira
Dél valymo: po kiekvieno naudojimo iSvalykite gaminj ir palaikykite jo higiena.

Remontas ir priezidra

Valymas ir priezidra

@ Po naudojimo nedelsdami atjunkite maitinimg ir iSvalykite gaminj.

® Siam gaminiui valyti nenaudokite plieninés vilnos, abrazyviniy valymo priemoniy ar ésdinangiy skys¢iy (pvz., benzino ar
acetono).

® Nuvalykite pagrindinj jrenginj drégna Sluoste. Neplaukite, nemirkykite ir nepurkskite pagrindinio jrenginio vandeniu ar
kitais skysciais, kad nesugadintumeéte prietaiso ir nejvykty elektros nuotékis.

@ I8plaukite indg ir su maistu besilie¢ianc¢ias dalis Svariu vandeniu, tada nedelsdami nusausinkite arba palikite isdzidti ore.
Tustindami indg ir valydami dalis bakite atsargis. Saugokités astriy peiliy, kad nejsipjautuméte (galima muaveéti apsaugines
pirstines). Pastaba: jei prilipo liku¢iy, galite juos nuvalyti patys; tai neturi jtakos jprastam naudojimui.

® Greitasis valymas: | indg jpilkite tinkamga kiekj vandens arba valymo priemonés, uzdékite dangtj ir pritvirtinkite indg prie
pagrindinio jrenginio. Jjunkite maitinima — prietaisas pereis j nustatymo rezima. Tada pasirinkite funkcijg ,Auto Clean®.
Baige valymga istraukite prietaiso kistuka, nuimkite inda, atidarykite dangt; ir iSpilkite vandenj. Nusausinkite inda arba
palikite jj iSdziati ore.

Pastaba: jei inde buvo apdorojami riebls produktai (pvz., mésa), rekomenduojama indg i$plauti rankomis, naudojant indy
Sluoste ir indy plovimo priemone.

Dél laikymo laikykités toliau pateikty instrukcijy.

@ Atjunkite prietaisg ir leiskite jam visiSkai atvésti.

@ |sitikinkite, kad visos dalys yra $varios ir visiSkai sausos.

®@ Laikykite prietaisg sausoje, gerai védinamoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
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Priedy uzsakymas
Jei kyla sunkumy jsigyjant prietaiso priedus, kreipkités j

% https://global.dreametech.com

Aplinkosauga

Pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikui, neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j tam skirtg
perdirbimo surinkimo punkta. Taip padésite saugoti aplinka.

Garantija ir aptarnavimas

Pagal jasy jurisdikcijoje galiojancius vartotojy apsaugos jstatymus Siam gaminiui taikomos jstatyminés garantijos, kuriy
negalima panaikinti. Esant esminiam gedimui, turite teise reikalauti pakeitimo arba pinigy grazinimo, taip pat kompensacijos
uz kitus pagrjstai numatomus nuostolius ar zala. Dél neesminiy defekty taip pat galite prasyti remonto arba pakeitimo.

Si garantija nepanaikina kity teisiy, kurias jums suteikia privalomi vietiniai vartotojy apsaugos jstatymai; jei $ie jstatymai
numato ilgesnj garantinj laikotarpj, taikomos teisés nuostatos.

- §i garantija neapima zalos ar defekty, atsiradusiy dél:

1) komercinio arba ne pagal paskirtj naudojimo gaminio, skirto asmeniniam / buitiniam naudojimui.

2) naudojimo arba montavimo instrukcijy, nurodyty naudotojo vadove, nesilaikymo.

3) netinkamo remonto, neoriginaliy daliy arba nepatvirtinty priedy naudojimo pozymiy.
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4) mechaninio poveikio, cheminio poveikio, elektromagnetiniy trukdziy, ekstremaliai aukstos ar Zemos temperatdros,
korozijos, oksidacijos arba pasaliniy objekty, medziagy, skysciy, vabzdziy ar gyviny patekimo.
5) nataralaus nusidévéjimo dél senéjimo arba techninés buklés ar isvaizdos pablogéjimo dél ilgo naudojimo.
6) negaliojanciy garantiniy pretenzijy dél trakstamy aiskiai reikalaujamy jrodymy, jskaitant modelio numerj, gaminio
serijos numerj, pirkimo datg ir pirkéjo parasa ar kita galiojantj pirkimo jrodyma.

Daugiau informacijos ir klienty aptarnavimo pagalbos gausite susisieke su mumis:

9. https://global.dreametech.com
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Gaminio garantiné kortelé

Kliento vardas

Paito adresas Kontaktinis t.elefono Gaminio pavadinirr?as ir modelis Gaminio serijos Nr. Berifiie pirkimo <K
numeris (numeris)

Techniné prieziiira

1

Gedimy aprasymas ir pakeistos dalys

Serviso ir priezidros centras
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